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I. THE LEGAL COUNSEL, SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS,
TO THE REGISTRAR

New York, 1g December 1955.
[See p. 8.]

2, THE REGISTRAR TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE UNITED NATIONS
(tel.)

23 December 1955.

23129 Cable 40 New York Secgen for Legal Dept reference new
Request for Advisory Opinion Southwest Africa stop Have honourinform
you that under Statute Article 66 para 2z President considers States
Members United Nations likely able furnish information and has fixed
February 13th 1956 as timelimit for deposit Statements stop Special
communications to States sent today.

3. LE GREFFIER AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES D'AFGHANISTAN!

24 décembre 19353.
Mounsieur le Ministre,

Eu exécution de larticle 66, paragraphe 1, du Statut de la Cour, j'a1
I'honneur de faire tenir ci-joint 4 Votre Excellence un exemplaire, im-
primé par les seins du Grefte, de la requéte ? pour avis consultatif trans-
mise A la Cour en vertu de la résolution de I'Assemblée générale des
Nations Unies du 3 décembre 1g55.

Veuillez agréer, etc.

4. LE GREFFIER AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES D'AFGHANISTAN ¢

24 décembre 1g9353.
Monsieur le Ministre,

Par lettre du 23 décembre 1955 %, j’al eu 'honneur de transmettre a
Votre Excellence, en conformité de I'article 66, paragraphe 1, du Statut
de la Cour, une copie certifice conforme de la requéte par laquelle un avis
consultatif a été demandé A la Cour suc {a question de la recevabilité de
demandes d'audience présentées au comité du Sud-Ouest africain.

Le paragraphe 2 du méme article du Statut prévoit qu’i tout Etat
admis a ester devant la Cour et 4 toute organisation internationale jugés
par la Cour ou par son Président, si elle ne siége pas, susceptibles de

I [.a méme communication a ¢té adressée & tous les Etats admis i cster en
justice devant la Cour.

* Voir pp. 8-9.

3 La méme communication a ¢té adressée A tous les Etats Membres des Nations
Unies.

t Vaoir n° 3 ci-dessus.
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fournir des renseignements sur la question, ie Greffier fait connaitre par
communication spéciale et directe que la Cour est disposée i recevoir
des exposés écrits dans un délai 4 fixer par le Président ou & entendre
des exposés oraux au cours d’audiences tenues i cet effet.

PPar ‘application de cette dispesition, j'ai 'honneur de faire connaitre
i Votre Excellence qu'en t'espéce et i ce jour, les Etats Membres de
I'Organisation des Nations Unies ont été cansidérés par le Président
comme susceptibles de fournir des repseignements sur la question | et
d’autre part que la date a laquelle expire le délai pour la présentation
d’exposés écrits a, par ordonnance du z2 décembre 1935, été fixée au
15 février 1956. La suile de ta procédure est réservée.

Pour le cas ol votre Gouvernement désirerait se prévaloir de la faculté
de présenter un exposé écrit dans le délai fixé, j'attacherais du prix a
en étre informé aussitét que possible. J'ajoute que l'exposé devrait
étre rédigé soit en frangais soit en anglats, langues officielles de la Couy
{article 39, paragraphe 1, du Statut).

En vous priant de bien vouloir considérer la présente lettre comme la
communication spéciale et directe prévue i l'article 66, paragraphe z,
du Statut, je saisis cette occasion, etc. :

5. LE MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU LUXEMBOURG
AU GREFFIER

Le Ministére des Affaires étrangéres présente ses compliments & la
Cour internationale de Justice & La Haye et a 'honneur de lui accuser
réception de la lettre n° 23119 du 24 décembre 1g551. au sujet de la
recevabilité de demandes d’audience présentées au Comité du Sud-Quest
africain. ‘

Le Ministére a 'honneur d'informer la Cour internationale de Justice
que le Gouvernement luxembourgeois ne désire pas présenter d'exposé
écrit sur le question susdite. .

Luxembourg, le 29 décembre 1955.

6. LI SECRETAIRE D'ETAT DES RELATIONS EXTERIEUKRES D HATTI
AU GREFFIER

Port-au-Prince, le 23 janvier 1g50.

Monsieur le Greffier,

Jaccuse réception de la letire du 24 décembre * écould, n® 23119, par
laquelle vous m’informez, conformément & larticle 66, paragraphe 2, du
Statut de la Cour, que les Etats Membres de 'Organisation des Nations
Unies ont ¢té considérés par le Président comme susceptibles de fournir
des renseignements sur la question de la recevabilité de demandes d’au-
dience présentées au Comité du Sud-Ouest alricain. .

1 Voir n° 4 ci-dessus.




60 PART 1V,.—CORRESPONDENCE

De plus, j'ai noté que la date & laquelle expire le délai pour la présen-
tation d’exposés écrits a, par ordonnance du 22 décembre 1955, été fixée
au 15 février 1956.

A ce propos, je m’empresse de vous informer que le Gouvernement
haitien n’a pas l'intention de présenter un exposé écrit sur la question.

Agréer, etc.

(Signé) Jacques A. FRANGOIS,
Secrétaire d’Etat a. 1.

7. THE LEGAL ADVISER, DEPARTMENT OF STATE, OF THE UNITED STATES
OF AMERICA TO THE REGISTRAR

Washington, January 25, 19560.
Sir,

The receipt is acknowledged of your note of December 24, 19551,
stating that February 15, 1956, has been fixed as the time-limit for
submission of written statements in the advisory opinion proceedings in
the matter of the admissibility of hearings by the Committee on South
West Africa.

" The Government of the United States intends to submit a written
statement in this case.

Very truly yours,

For the Secretary of State,
(Signed} Herman PHLEGER,
Legal Adviser.

8. LE MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES DU SALVADOR
AU GREFFIER

{Par une lettre en espagnol du 18 janvier 1956, le ministre des Relations
extérieures du Salvador a fait savoir au Grether que son Gouvernement
ne ferait pas usage de la faculté de présenter un exposé écrit,]

9. THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS OF NEW ZEALAND
TGO THE REGISTRAR

. Wellington, N.Z., 27 January 1g56.
Sir,

[ have the honour to acknowledge the receipt of your letter 23119 of
24 December 1955 !, in which you inform me of the time-limit fixed by
the President of the Court within which written statements may be sub-
mitted to the Court in connecction with the Request to the Court for an
advisory opinion on the admissibility of hearings by the Committee on
South West Africa.

! See No. 4 above.
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The decision of the President of the Court has been noted by the
Government of New Zealand which does not, however, wish to avail
itself of the opportunity of presenting either written or oral information
on this question.

I have the honour to acknowledge also the receipt, as an enclosure to
your letter 23116 of 24 December 1055, of a certified true copy of the
Request to the Court for an Advisory Opinion transmitted to the Court
under the Resolution of the United Nations of 3 December 1g55.

1 have, etc,

(Signed) T. L. MacDoNALD.

10. THE MINISTER OF IRELAND IN THE NETHERLANDS TO THE REGISTRAR
fextract)

The Hague, February 3rd, 1956.

I should also say that in the case of South West Africa it is not pro-
posed to submit any written statement.

I have, etc.
(Signed) Timothy O'DriscoLL.

II. THE CHARGE D'AFFAIRES A1, IN THE NETHERLANDS OF THE UNITED
STATES OF AMERICA TO THE REGISTHAR

The Hague, Februaryv 14, 1956.
Sir,

I have the honor to refer to your letter dated December 24, 1955 %,
addressed to the Secretary of State in which you stated that February 15,
1956, had been fixed as the time-limit for the submission of written sta-
tements in connection with the request of the United Nations General
Assembly for an advisory opinion in the matter of the admissibility
of hearings by the Committee on South West Africa.

1 am enclosing with this letter an original and one copy of a statement
which my Government wishes to submit in this case %

Respectfully yours,
{Signed) Andreas G. RONHOVDE.

Enclosure : As indicated above.

t bee No. 4 above.
? See pp. 26-36.



62 PART IV.—CORRESPONDENCE

IZ. THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS OF INDIA TO THE REGISTRAR
New Delhi, 11 February 1956.
{See p. 37.]

I3. THE AMBASSADOR OF CANADA IN THE NETHERLANDS
TO THE REGISTRAR

The Hague, February 14, 1956,
Sir,

1 have the honour to refer to your letter No, 23119 of December 24,
1955 1, in which you stated that the President of the Court had fixed
February 15, 1950, as the time-limit for the submission of written state-
ments regarding the advisory opinion to be given by the Court in the
matter of the admissibility of hearings by the Committee on South West
Africa.

I have now received information from Ottawa that the Canadian
Government does not wish to avail itself of the right to submit a
written statement on this question,

I have, etc.

{Signed) Thomas A. STONE.

14. LE GREFFIER AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
D’AFGHANISTAN ?

16 février 1956.
Monsieur le Ministre,

Par mes communications du 24 décembre 1955, j’ai transmis a Votre
Excellence {a copie de la résolution de I'Assemblée générale des Nations
Unies du 3 décembre 1955, en vertu de laquelle un avis consultatif a été
demandé 2 la Cour sur la question de la recevabilité de demandes d’au-
dience présentées au Comité du Sud-Ouest africain ; et je vous ai fait
connaitre que les Membres des Nations Unies étaient considérés par le
Président de la Cour comme susceptibles de fournir des renseignements
sur la question, et que l'expiration du délai dans lequel des exposés -
écrits pouvaient étre présentés par eux avait été fixé au 15 février 1956,
la suite de la procédure étant réservée.

J’ai aujourd’hui I'honneur de vous informer que la date d’ouverture
de la procédure orale en cette afiaire a été fixée au 15 mars 1956. Au cas
ol il entrerait dans les intentions de votre Gouvernement de présenter
un exposé oral, je vous serais obligé de bien vouloir me le faire savoir le
plus tdt possible. J'attacherais en outre du prix & connaitre en méme
temps le nom de la personne que votre Gouvernement désignerait comme
son représentant, et A savoir en quelle langue V'exposé sera présenté. Je

1 See No. 4 above.
? L a méme communication a été adressée A tous les Etats Membres des Nations
Unies,
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rappelle 4 cet égard & Votre Excellence gue les langues officielles de la
Cour sont ie frangais et I'anglais, d 'autres langues pouvant étre employées
sur autorisation de la Cour a la condition que la partie intéressée prenne
toutes dispositions pour assurer la traduction en l'une ou 'autre des
langues officielles (Statut, article 39, paragraphe 3; Réglement, arti-
cle 58, paragraphe 2).

Veuillez agréer, etc.

I5. THE CHARGE D’AFFAIRES OF AUSTRALIA IN THE NETHERLANDS
TO THE REGISTRAR

The Hague, 17th February 1g56.
Sir,

1 have the honour to refer to your letter 23119 of the 24th December
1955 I, advising of the closing date for the lodging of written staternents
in connection with the Request for an Advisory Opinion transmitted to
the Court under the Resolution of the General Assembly of the United
Nations of December 3rd, 1955, on the Admissibility of Hearings by
the Committee on South West Africa, and to inform you that Australia
does not intend to present a written statement in this case.

1 have, etc,
(Signed) F.T. HoMER.

I6. THE REGISTRAR TO THE SECRETARY-GENERAL OF
THE UNITED XNATIONS

17th February 1656,
Sir,

Referring te my telegram of December 23rd, 1955 2, | have the honour
to inform vou that March 15th, 1956, has been fixed as the date for the
opening of the oral proceedings in the case of the Request for an Advisory
Opinion on the question of the Admissibility of Hearings by the Com-
mittee on South West Africa.

I have, etc. ‘

17. 1.’AMBASSADEUR DE GRECE AUX PAYS-BAS AU GREFFIER

La Have, le 18 février 1950,
Monsicur le Greflier,

En réponse a votre lettre sub n® 23378 %, j'ai l'honneur de porter 4
votre connaissance que d’aprés les instructions regues, le Gouvernement
hellénique n'est pas disposé & présenter un exposé oral a la séance du

! See No. 4 above.

¢ See No. 2 above.

* Voir n® 14 ci-essus.
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15 mars a. €., dans la procédure de la Cour sur larecevabilité de demandes
d’audience présentées au Comité du Sud-Ouest africain.
Veuillez agréer, etc.
(Signé) N. ANISSAS.

18. LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DU CAMBODGE
AU GREFFIER

Phniom-Penh, le 14 février 1950.
Monsieur le Greffier,

En vous accusant réception de la lettre n® 23119 du 24 décembre 19355 !
relative 3 1a question de la recevabilité de demandes d’audience présen-
tées au Comité du Sud-Ouest africain, j'ai 'honneur de vous faire connai-
tre que le Gouvernement royal ne possédant pas I'avis consultatif rendu
par la Cour internationale de Justice le 11 juillet 1950, ne peut formuler
aucun avis et partant ne désire pas se prévaloir de la faculté de présenter
un exposé écrit A ce sujet.

11 s’en référe & la sagesse de la Cour et sera particuliérement heureux
d'avoir la communication de la décision qui sera rendue par celle-ci.

Veuillez agréer, etc.

Pour le ministre des Affaires
étrangéres et par délégation,
le secrétaire général,

{Signé) HeM-HENG dit PHANRASY.

Ig. THE SECRETARY TO THE GOVERNMENT OF PAKISTAN, MINISTRY OF
FOREIGN AFFAIRS AND COMMONWEALTH RELATIONS, TO THE REGISTRAR

16 February 1956,
Sir,

I am directed torefer to vour letter No. 23119, dated the 24th December,
1955 2, to the Hon'ble Minister of Foreign Affairs and Commonwealth
Relations, and to state that the Government of Pakistan does not wish
to avail itself of the right to present a written statement on the request
of the General Assembly of the United Nations for an advisory opinion
of the International Court of Justice on the admissibility of hearings by
the Committee on South West Africa.

I have, ete.

(Signed) B. W. W, WALKE,
For Secretary.

! Voir n°® 4 ci-dessus.
? See No. 4 above.
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20. L'AMBASSADEUGR DE BELGIQUE AUX PAYS-BAS AU GREFFIER

. La Haye, le 21 février 1956.
Monsteur le Greffier,

J’ai I'honneur de me référer A votre communication du 16 ! de ce mois,
relative a4 l'avis consultatif qui a été demandé A la Cour sur la question
de [a recevabilité de demandes d'audience présentées au Comité du Sud-
Quest africain.

Il n’entte pas dans les intentions de mion Gouvernement de présenter
un exposc oral au sujet de cette question.

Je saisis cette occasion, etc.

(Signd) F. X, vax pER STRATEN-WAILLET.

2I. THE AMEASSADOR TO THE NETHERLANDS OF THE UNITED KINGDOM
OF GREAT BRITAIN AND NORTHERXY IRELAND TO THE REGISTRAR

) The Hague, February 21, 1956,
Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your note No. 23378 of
the 16th of February ? in which you informed me that the 15th of March,
1956, has been fixed as the date for the opening of the oral proceedings on
the question of the admissibility of hearings by the United Nations
Committee on South West Africa.

I have forwarded a copy of your Note to Her Majesty’s Government
in the United Kihgdom. [ shall, of course, let you know as soon as possible
whether they intend 1o present an oral statement on the subject.

I have, etc.

(Signed) Paul Masox.

22. LE GREFFIER AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DU CAMBODGE

22 février 1956.
Monsicur le Ministre,

T'ai 'hohneur d'accuser réception de la lettre du 14 février 1956 par
lnquelle Votre Excellence a bien voulu me faire connaitre que le Gouver-
nement royal du Cambodge rie désire pas se prévaloir de la faculté de
présenter un exposé écrit sur la question de Padmissibilité des demandes
d'avdience présentées au C8mité du Sud-Ouest africain, soumise 4 la
Cour internationale de Justice pour avis consultatif.

J’ai égalenient 'honneur de vous adresser ci-joint le texte de l'avis
consultatif rendin par Ja Cour le 11 juillet 19507, et dont vous m'avez
fait connaitre que votre Gouvernement ne possédait pas d’exemplaire.

Veuillex agréer, etc.

! Voir n® 14 cizdessus.

% See No, 14 above.

¥ Voir n® 18 ci-dessus.

* Voir publications de ta Cour, Recueil des Arréts, Avis consullotifs et Ordon-
nances 1950, p. 128,
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23. LE MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES DE COLOMBIE
AU GREFFIER

{PPar une lettre en espagnol du 16 février 1956, le ministre des Relations
extérieures de Colombie a fait savoir au Greflier que son Gouvernement
ne ferait pas usage de la faculté de présenter un exposé écrit.]

24. LE GREFFIER AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
D’AFGHANISTAN !

24 février 1050,
Monsieur le Ministre,

Me référant a ma lettre du 16 février 1950 2 concernant la demande
d'avis consultatif adressée a la Cour internationale de Justice par
I’Assemblée générale des Nations Unies au sujet de la recevabilité des
demandes d’audience présentées au Comité du Sud-Quest africain,
j'ai U'hoenneur de transmettre sous pli séparé 4 Votre Excellence, a
toutes fins utiles, un exemplaire du volume imprimé ? contenant l'exposé
écrit présenté sur la question au nom du Gouvernement des Etats-Unis
d’Ameérique et une lettre du ministére des Affaires étrangéres de I'Inde
sur le méme sujet.

Veuillez agréer, etc.

25. LE MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU LUXEMBOURG
AU GREFFIER

Le Ministére des Affaires étrangéres présente ses compliments a la
Cour internationale de Justice 4 La Haye et a I'honneur de lui accuser
réception de la lettre n® 23378 du 16 février 1956 2, au sujet de I'avis
consultatif demandé 4 la Cour sur la question de la recevabilité de
demandes d’audience présentées au Comité du Sud-Ouest africain.

Le Ministére a I'honneur d’informer la Cour que le Gouvernement
luxembourgeois ne désire pas présenter d'exposé oral sur le sujet en
question.

Luxembourg, l¢ 24 février 1g56.

206. THE LEGAL COUNSEL, SECRETARIAT OF THE UXITED XATIONS,
TO THE REGISTRAR (fel.)

7 Registrar Southwest Africa dossier despatched stop French copy
with certifying letter airmailed Friday 24 February stop Balance

' La méme communication a été adressée i tous les Etats Membres des Nations
Unies, ainsi qu’an Secrétaire général des Nations Unies.

* Voir n° 14 ci-dessus.

1 Voir pp. 26-37.
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29 English and 29 French copies by airfreight KLM flight Hzz Saturday
25 February LiaNc.

27. THE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS OF THE REPUBLIC OF CHINA
TO THE REGISTRAR

February 18, 19560.
Sir,

1 have the honor to acknowledge receipt of your communications
Nos. 23116 and 23119, both dated December 24, 1955 !, sent to me in
pursuance of Article b6, paragraph 2, of the Statute of the International
Court of Justice, concerning the request for advisory opinion transmitted
to the Court under the resolution of the General Assembly of the United
Nations of December 3, 1655, on the question of the admissibility of
oral hearings by the Committee on South West Africa.

1 have the honor to send you herewith a written statement ? on the
question submitted to the Court by the Government of the Republic
of China.

Accept, -Sir, etc.

(Signed} George K. C. YEn.

28, THE LEGAL COUNSEL, SECRETARIAT OF THE UNITED XNATIONS,
TO THE REGISTRAR

New York, 23 February 1gs56.
Sir,

I wish to refer to my letter LEG 46/05(9) of 19 December 19553,
transmitting a request by the General Assembly for an advisory opinion
on the question of the admissibility of oral hearings by the Committee
on South West Africa.

In accordance with Article 65 of the Statute of the International
Court of Justice, I am transmitting to you to be made available to
the Court, thirty dossiers in English and thirty dossiers in French
containing documents * likely to throw light upon the question which
has been submitted to the Court. 1 certify that all United Nations
documents are official documents of the Organization or true copies
thereof and that documents of the League of Nations are true copies
of the texts as they appear in the official publications of the League.
A complete list of all documents transmitted will be found in the Table
of Contents which is a part of each dossier

The introductory Note has been prepared with a view to facilitating
the use of the dossier. The Secretary-General will be glad to provide
the Court with any additional documentation or information in his

1 See Nos. 3 and 4 above.
? See p. 38.

1 See No. 1 above.

! See pp. 10-25.
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possession which the Court might find useful in its consideration of the
opinion requested by the General Assembly.
Accept, Sir, etc.
(Signed} C. A. STAVROPOULUS,

29. THE REGISTRAR TO THE LEGAL COUNSEL, SECRETARIAT OF THE
UNITED XATIONS {fel.}

28 February 1g36.

Your cable 7 received with thanks all documents mentioned,

30. THE CHARGE D'AFFAIRES OF AUSTRALIA IN THE NETHERLANDS
TG THE REGISTRAR

The Hague, 28th February 1956.
Sir,

Further to inv letter of the 23rd February 1950, 1 am directed to
inform you that the Australian Governiment will not present an oral
statement in the case in whicl the Internatiopal Court has been requested
to give an Advisory Opinion on the question of the admissibility of
hearings by the Committee on South West Africa.

I have, etc.
(Signed) F. T. HOMER.

3I. THE DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS OF IRELAND
TO THE REGISTRAR

Dublin, 3 March 1956.
Sir,

I have the honour to refer to vour letter 23378 of the 16th ultimo?
and to state that the Government of Ireland does not propose to present
an oral statement to the Court in the proceedings concerning the admis-
sibility of hearings by the Committee on South West Afnica.

I have, ctc.

(Signed) J. W. LEXNON,
For Secretary.

32. THE REGISTRAR TO THE MINISTER OF FOREIGN AFFAIKRS
OF THE REPUBLIC OF CHINA

sth March 1956,
Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of the letter of
February 1Sth, 19502 by which Your Excellency sent me & written

I See No. 14 above.
? Seec No. 27 above.
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statement by the Government of the Republic of China concerning
the request for an Advisory Opinion transmitted to the Court under
the resolution of the General Assembly of the United Nations of Decem-
ber 3rd, 1955, on the question of the Admissibility of Hearings by the
Committee on South West Africa.

[ have the further honour to inform you that in accordance with
Articles 82 and 37, paragraph 4, of the Rules of Court, the Court has
decided to accept this statement although it was received by the
Registry after the expiry of the time-limit fixed by the Order of
December z2nd, 1955. '

I have, etc.

33- LE GREFFIER AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
D'AFGHANISTAN 1

5 mars I1930.
Monsieur le Ministre,

Me référant A ma lettre du 24 février 1956 % concernant la demande
d’avis consultatif adressée 3 la Cour internationale de Justice par
I'Assemblée générale des Nations Unies au sujet de la recevabilité des
demandes d’audience présentées au Comité du Sud-Ouest africain, jai
I'honneur de transmetire ci-joint a4 Votre Excellence, a toutes fins
utiles, copie de l'exposé écrit? présenté sur la question au nom du
Gouvernement de la République de Chine,

Vemllez agréer, cic.

34. LE MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES DU GUATEMALA
AU GREFFIER

[Par une lettre en espagnol du 27 février 1950, le ministre des
Relations extérieures du Guatemala a fait savoir an Greffier que son
Gouvernement ne présenterait pas d'exposé oral.]

35. THE BRITISH EMBASSY 1% THE NETHERLANDS TO THE REGISTRAR
Aide-mémoire

Her Majesty’s Government in the United Kingdom are considering
intervening orally before the International Court in the question of
the admissibility of hearings by the United Nations Committee on
South West Africa. Her Majesty’s Government have, however, not had
sufficient time to assimilate the views of other Governments {for example,
the expression of opinion* by the Government of the United States of

! La méme communication a éié adressée & tous les Etats Membres des Nations
Unies, ainsi qu'an Secrétaire général des Nations Unies.

* Voir n® 24 ci-dessus.

3 Voir p. 38.

¢ See pp. 26-30.
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America forwarded with the Deputy-Registrar’s letter of February 241,
reference 23450) ; or to scek the necessary legal advice and to brief
Counsel accordingly. Her Majesty’s Government would, therefore, be
grateful if the proceedings could he postponed until March 22 or 23.

March 7, 1956.

30. LE GREFFIERK AU MINISTRE DES AFFAIRES £TRANGERES
D'AFGHANISTAN (Il }?

8 mars 1930,

23516 Réference ma lettre 23378 seize février sfop Ai honneur vous
informer (ue sur demande Gouvernement Royaume-Uni Cour inter-
nationale Justice a reporté au vingt-deux mars ouverture audiences
sud-Ouest africain.

37. THE LEGAL ADVISER, DEPARTMENT OF STATE OF THE UNITED STATES
OF AMERICA, TO THE REGISTRAR

Washington, March 2, 1956.
Sir,

The receipt is acknowledged of your note of February 16, 19563,
stating that March 15, 1956, has been fixed as the date for the opening
of oral proceedings in the advisory opinion proceedings relative to the
question of admissibility of hearings by the Committee on South West
Africa.

The Government of the United States does not plan to present an
oral statement in these proceedings.

Very truly yours,
(Signed) Herman PHLEGER.

38. THE MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS OF THE REPUBLIC OF CHINA
TO THE REGISTRAR

February 28, 1956,
Sir,

I have the honor to acknowledge receipt of your communication
No. 23378 dated February 16, 1956° informing me that the oral
proceedings in the case of the question of the admissibility of hearings
by the Committec on South West Africa will begin on March 135, 1950,
and inquiring whether my Government is prepared to present an oral
statement at the public sittings.

! See No. 24 above. .
? La méme communication a été adressée a tous lvs Etats Membres des Nations

Unies, ainsi gqu'au Secrétaire général des Nations Unies.
3 Sec No. t4 above,



QUATRIEME PARTIE, — CORRESPONDANCE 71

I have the honor to inform you that the Government of the Republic
of China does not intend to present an oral statement in the course
of said proceedings, as its views on the ¢uestion have been fully set
forth in the written statement submitted to the Court at a previous date.

Accept, Sir, etc.

(Stgned) George K. C. YEH.

39. LE MINISTRE D'AUTRICHE AUX PAYS-BAS AU GREFFIER

I.a Haye, le g mars 1956.
Monsieur le Greffier,

Me référant a la lettre ! que vous avez adressée 3 Son Excellence
le ministre des Affaires étrangéres d’Autriche, en conformité de Farti-
cle 66, paragraphe 2, du Statut de la Cour, j'ai I"honneur, d’ordre de
mon Gouvernement, de vous faire savoir que le Gouvernement autrichien
ne désire pas se prévaloir de la faculté de participer aux exposés oraux
au cours d'audiences tenues sur la question de recevabilité de demandes
d’audiences présentées au Sud-Ouest africain.

Veunillez agréer, etc.

(Signé) K. WILDMANN.

40, THE CANADIAN EMBASSY IN THE NETHERLANDS TGO THE REGISTRAR

The Hague, March 14, 1956.
Sir,

I have the honour to refer to your letter of February 16, 195632
to my Ambassador (who is now in Rotterdam), regarding the question
of oral submissions to the International Court in connection with the
Court’s advisory opinion on the admissibility of hearings by the Com-
mittee on South West Africa.

In this connection, 1 would like to inform you that this Embassy
has to-day received word from Ottawa that the Canadian Government
does not wish to gvail itself of the opportunity to present an oral
statement in this case,

I have, etc.

(Signed) H. H. CARTER,
Counselior.

4I. THE SECRETARY TOQ THE GOVERNMENT OF PAKISTAN, MINISTRY FOR
FOREIGN AFFAIRS AND COMMONWEALTH RELATIONS, TO THE REGISTRAR

Karachi, March 6th, 1950.
Sir,

[ am directed to refer to your letter No. 23378, dated the 16th
February, 1956 % to the Hon’ble Minister of Foreign Affairs and Com-

' Voir n° 14 ci-dessus.
* See No. 14 above.
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monwealth Relations, and to state that the Government of Pakistan
does not intend to present an oral statement on the request of the
General Assembly of the United Nations for an advisory opinion of
the International Court of Justice on the admissibility of hearings by
the Committec on South West Africa.
1 have, etc.
(Signed) B. W. W. WALKE,
For Secretary.

42. L’AMBASSADEUR DU CHILI AUX PAYS-BAS AU GREFFIER

La Haye, le¢ 15 mars 1956.
Monsieur le Grefhier,

Mon Gouvernement me prie de communiguer a la Cour internationale
de Justice ses remerciements pour la note n® 23378 du 16 février?
concernant le Comité du Sud-Ouest africain et de vous informer que
le Chili n'envisage pas la possibilité d’intervenir dans cette affaire.

Je saisis, etc.

(Signé) Luis RENARD.

43. LE MINISTRE DES RELATIONS EXTERIEURES DU NICARAGUA
AU GREFFIER

{Par une lettre en espagnol du 29 février 1956, le ministre des Relations
extérieures du Nicaragua a fait savoir au Greffier que son Gouvernement
ne présenterait pas d'exposé oral.]

44. LE SECRETAIRE D'ETAT DES RELATIONS EXTERIEURES
D'HAIT] AU GREFFIER

Port-au-Prince, le 13 mars 1956.

Monsieur l¢ Greffier de la Cour,

Jaccuse réception de la lettre du 16 février écoulé?, n® 23378, par
laquelle vous exprimez le désir de savoir si le Gouvernement haitien
a lintention de présenter un exposé oral sur la question de la receva-
bilité de demandes d’audiences soumises au Comité du Sud-Ouest
africain.

En réponse, jc m’empresse de vous informer que le Gouvernement
de la République n’a pas l'intention de présenter d'exposé oral sur la
question.

VYeuillez agréer, etc.

{Signd) ). D. CHARLES.

! Yoir n° 14 ci-dessus.
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45. THE PERMANENT SECRETARY, MINISTRY OF ENTERNAL AFFAIRS,
CEYIOY, TO THE REGISTRAR

Colombo, 12th March 1956,
Sir,

With reference to your letter No. 23378 of February 16th, 19561,
and your telegram No. 23516 of March 8th, 19562 I have the honour
to inform you that the Government of Ceylon does not propose to
present any oral statement on the question of the admissibility of
hearings by the Committee on South West Africa.

The Government of Ceylon is, however, interested in the issue and
will be pleased to know the opinion of the International Court of Justice.

I have, etc.

(Signed} N. J. L, Jansz,
For Permanent Secretary.

46. THE AMBASSADOR TO THE NETHERLANDS OF THE UXITED KINGDOM
OF GREAT BRITAIN AND NORTHERXN IRELAND TO THE REGISTRAR

The Hague, March 19, 1956.
Sir,

I have the honour to invite reference to my ietter of February 21
{1646/9/2/56) * and to inform you that Her Majesty’s Government in
the United Kingdom wish to make an oral statement during the Court’s
consideration o? the General Assembly’s request for an advisory opinion
on the admissibility of oral hearings by the Committee on South West
Africa. Their representative will be the Attorney-General, the Right
Honourable Sir Reginald Manningham-Buller, Q.€., M.P., assisted by
the Deputy Legal Adviser to the Foreign Office, Mr. F. A, Vallat, CM.G.

I have, ctc.

{Signed) Paul Masox.

47. THE ACTING SECRETARY, DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS OF THE
PHILIPPINES, TO THE REGISTRAR

Manila, March 3, 1956.
Sir,

The receipt is acknowledged of your letter No. 23378 dated
February 16, 1956 ', informing the Department that March 15, 1956,
has been fixed as the date for the opening of the oral proceedings on the
question of the admissibility of hearings by the Committee on South
West Africa now before the Court and requesting information as to
whether the Philippine Government would wish to present an oral
statement.

The Philippine Government does not intend to present an oral state-
ment on the question.

I have, etc. (Stgned) Raul 5. MANGLAPUS.

Acting Secretary.

! See No. 14 above.

* See No. 36 above.

3 See No. 21 above.
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48. L'AMBASSADEUR D'ESPAGNE AUX PAYS-BAS AU GREFFIER

La Haye, le 19 mars 1950.
Monsieur le Greffier,

Me référant 4 ma communication n° 2 en date du 23 février, jai
P'honneur de porter 4 votre connaissance que le ministére des Affaires
étrangéres espagnol ne présentera pas un exposé oral au Tribunal
intermational de Justice en relation avec la question de la recevabilité de
demandes d'audience présentées an Comité du Sud-Ouest africain.

Veuillez agréer, etc.

{Signé) Juan TEIXIDOR.

49. THE REGISTRAR TO THE RIGHT HONOURABLE SIR REGINALD MAN-
NINGHAM-BULLER, Q.C., M.P,, ATTORNEY-GENERAL, REPRESENTATIVE
OF THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM

22nd March, 1956,
Sir,
In accordance with Article 60, paragraph 3, of the Rules of Court :

“A transcript of speeches or declarations made by agents,
counsel or advocates shall be made available to them for corree-
tion or revision, under the supervision of the Court.”

As a rule, every speaker receives a transcript of the proceedings on
the day of the hearing at which he has addressed the Court.

If you intend to avail yourself of the opportunity of correcting your
speeches, I should be very grateful if you would send your corrections
to the Registry (Office of the Registrar) on the day following that on
which you receive the transcript, 1.e. on the day following the hearing
at which you have addressed the Court. In this way it will be possible
to take into account your corrections when preparing the provisional
printed version of the transcripts which are intended to facilitate the
work of the Court, and which, in the interests of the latter, must be
published without delay.

I may add that if your correction are received too late to be included
in this provisional printed version, they will, in any event, be included
in the final edition to be published after the termination of the
proceedings.

I have, etc.
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50. THE REGISTRAR TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE UNITED NATIONS ¥

(tel.)
29 mai 1g30.

ICJ 23950 cable 1o New York Secgen referring Article 67 Statute Court
have honour inform you that reading Advisory Opinion concerning
Admissibility of Hearings of Petitioners by Committee SW Africa fixed
June first eleven a.m.

5I. THE REGISTRAR TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE UNITED NATIONS

1st June, 1g506.
Sir,

I have the honour to send you by air mail, under separate cover, two
copies of the Advisery Opinion? given to-day by the International Court
of Justice on the Admissibility of Hearings of Petitioners by the Com-
mittee on South West Africa.

In pursuance of Article 85, paragraph 2, of the Rules of Court, one
original copy of the Opinion, duly signed and sealed, 1s being sent to
you by surface mail.

The usual copies for distribution in the United Nations will be des-
patched in due course.

1 have, etc.

52. LE GREFFIER AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES D’AFGHANISTAN?

9 juin 1950,
Monsieur le Ministre,

Conformément a l'article 85, paragraphe 2, du Réglement de la Cour,
j'ai I'honneur de transmettre sous ce pli 4 Votre Excellence un exem-
plaire conforme de Yavis consultatif* rendu par la Cour internationale de
Justice en I'affaire de I'admissibilité de P'audition de pétitionnaires par
le Comité du Sud-Ouest africain.

D’'autres exemplaires de cet avis vous seront expédiés ultérieurement
par la voie ordinaire,

Veuillez agréer, etc.

L A similar communication was made, by cable or by letter, to the Governments
which had presented written or oral statements, and to the Government of the
Union of South Africa.

2 See Dublications of the Court, Keports of judgmenls, Advisory Opinions and
Orders, 1956, pp. 23-71.

* La méme communication a été adressée 4 tous les Ftats qui avaient été
jugés susceptibles de fournir des renseignements sur la question (Etats Membres
des Nations Unies : voir n® 16).

* Voir publications de la Cour, Recueil des Arréls, Avis consultatifs et Ordonnances
I956, pp. 2371

7
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53. LE GREFFIER AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DU JAPON?

Le Greffier de la Cour internationale de Justice a I'honneur de trans-
mettre ci-joint un exemplaire de I'avis consultatif rendu par ia Cour en
l'affaire de 1'admissibilité de Faudition de pétitionnaires par le Comité
du Sud-Ouest africain.

D’autres exemplaires de cet avis seront expédics ultérienrement par
la voie ordinaire.

La Haye, le g juin 1956.

! La méme communication a 6té adressée i tons les Etats, autres que les Etats
Membres des Nations Unies, qui sont admis & ester en justice devant la Cour, &
savoir, avec le Japon, le Liechtenstein, Saint-Marin et la Suisse, Ja République
féddérale d’Allemagne ot le Vietnam,
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ABBREVIATIONS

advig. op.  advisory opinion.

art, article.

Govt. Government.

1.C.]. International Court of
Justice.

L. of N. League of Nations.

ref. reference.

diss. op. dissenting opinion.

sep. op. separate opinion.

5. Africa South Afjrica,

S. W. Africa Sowth West Africa.
¢ 1ext.
U.K.

Linited Kingdom.
U.x. United Natians.
U.S.A. {inited States of America.

A

Agvisory Opinion of the International
Court of Justice of 11 vl 50 on Inter-
national Status of South West Africa:

Extracts from—: 27, 43-44. 51-

Interpretation of—as a whole, its
general purport and meaning: 8-10.

Particulars and observations concern-
ing—: 8-10, 16, 27, 36, 38, 44,
40-48, 51, passim.

Advisory Opinion of the International
Court of Justice of 7 VI 55 on Voting
procedure on questions relating to
reports and petitions concerning the
Territory of South West Africa:
Extracts from— : 28, 51, 52, 53.
Extract of sep. op. of Sir Hersch

Lauterpacht, Judge, referring to
the—: s52.
Qbservations concerning— @ 12, 28
et sqq.

Advisory Opinion detivered by the Inter-
national Court of justice on I Vi 56
on Admissibility of hearings of peti-
tioners by the Committee on South West
Africa :

Communication of—: 76-77.
Read at public sitting ; gr-42.

Advisory Opinion delivered by the Inter-
national Court of Justice on 1 VI 56
on Admissibility of hearings of peti-
tioners by the Committee on South West
Africa (cont.}:

Request for—, see Reguest for Advis.
Op. on admissibility of hearings, etc.

ArManp-Ugon (judge E. C.—):
{joint diss. op.)-

40-42

B

Bapawi (Judge Abdel Hamid—), Viee-
President of the Court: 4o-42 (joint
diss. op. and declaration).

Baspevast (Judge J.—): 40-42 (joint
diss. op.).

C

Charter of the United Nations :

Article 8o (1): 2y (right of petition
acquired by the inhabitants of S. W.
Africa).

Article 87 (b}: 48 (express provision
for petitions).

Chapter XI {(non-seli-governing terri-
tories) : 47-48.

Chapter XI! (International Trustee-
ship System): 47-48.

China (Republic of—) ; wrilten stale-
nient » 38 (1), ULB-6g.

Committees of United Nations on South

West Africa :

Ad Hoc Committee (1954-1955) : 8-10,
13-14 &l Sqq.

Committee on S,\W, Africa: 8-10, 13,
44, 47 (appointment and functions),
13-14 {provisional rules), 12 (adop-
tion of Report}, zr-zz (list of
documents).

Communication to the Govt. of the
Union of South Africa of the
provisional rules of procedure of
the— ! I14.
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Committees of United Nations on South
West Africa {cont.) :
Committee, etc., (cond.):

Consistency with the Advis. Op. of
the I1.C.J. of 11 vii 50 for the-—
to grant oral hearings to petition-
ers (Question relating to—): 8, g,
10, 16.

Sessions of the—:

1954 ; First: 11, 12, 13, 21.
1955 ; Second: 11, 14, 22.

Transitional provisions ‘*Section D’
relating to oral hearings from
inhabitants of the Territory by

the—: 14.
Composition of the Court, see Court,
Composition.
Conformity, ‘as far as. possible”, wilh

the procedure followed by the Council
of the League of Nations, see Super-
viston of the Territory of 5. W. Africa,
Degree of supervision, ete.

Cérpova (Judge R.—}: 40.

Corvespondence with the Registry of the
Court : 8, 59-77.

Court (International—of Justice) :

Advisory Opinions of the—, see Ad-
visory Opinions,

Compeosition of the—: So.

Oral proceedings, see Oral proceedings.

Order of 22 xI11 55: 40.

Public sittings of the—, see Public
stttings.

Rules of the—, sce Rules.

Statute of the—, see Statute,

\Written proceedings, sce Wrilten pro-
ceedings:

D

Decisions of the General Assembly on
reports and pelitions concerning lthe
Territory of 5. W. Africa, see Reports
and petitions. See also Regquest for
Advisery Opinion.

Declarations appended to Advisory Opinion
of ¥ VI 56 by Viee-President Badauwd
and fudges Kojeunikov and Wintarski :
42

Degree of supervision, see Supervision of
the Territory, ctc.

Documents ;

League of Nations:
List of documents filed by—: 11,
16-20, 23-25, 0O8.

Documents (cont.):
League of Natiens (comt.) :
No documents submitted by repre-
sentatives of States: 36.
United Nations :
Information given in the Secretacy-
General's Introductory Note: 10

et sqq., 68-69.
List of documents filed by—: 11-12,
21-25.
G

General Assembly of the Uniled Nations,
see United Nations, General Assembly.
See also Heports and pelitions con-
cerning the Territory of South West
Africa.

GUERRERO (Judge ], G.—): 40.

H

Hackworrn (Judge Green H.—), Pre-
sident of the Court: j0-42.

Hsu Mo (Judge-—): 40, 42 (joint diss.
op.).

I

India: letter in reply to notification of
Request for advis. opinion. ! 37.

International Status of South West Africa,
see Advisory Upinion of the 1.C.J. of
Ir Vii 50.

Interpretation of Advisory Opinion, sce
Advisory Opinion of 11 vif so, Inter-
pretation of—.

Introductory Note by the Secretary-General
of the United Nations, with list of
documents : 10-25, 41, 68,

J

Joint dissenting opinions of Vice- President
Badawi and fudges Buasdevant, Hsu
Mo, Armand-Ugon and Morene Quin-
tana appended to Advisory QOpinion of
I Vi 56, not read at public sitting : g2.

K

Kraestap (Judge H.—): 4o.

KojeEviikov (Judge F. [.—): 40, 42
(declaration appended to advis. op.}).
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L

LauterPAcHT (Sir Hersch—, Judge):
Extracts of sep. op. of—on Advis.
Op. of 7 VI 55 regarding the expres-
sion *degree of supervision' : j5z.
Separate opinion appended to Advis.
Op. of 1 v1 501 40, 42,

League of Nations :
Council :

List of documents, see Documents.

Mandate for S. W. Africa, see
Alandate, otc.

Mandates System, sec
System.

Cbservations of DMandatory on
hearing of petitioners: 19, 24.

Procedure followed by—relating to
supervision of Territory, see Super-
vision of the Tervitory,

Record by Mandatory Powers ren-
dered to the—of all general legis-
lative or administrative decision
adopted in the mandated terri-
tories : 29.

Responsibility of the Mandatory
Power before the—: z9.

Use of right of control by the —to
supervise Mandatory Power ad-
ministration, see Supervision of
the Territory.

Covenant :

Article z2 (paras. 1, z,

17-29, 45, 47. 48
Permanent Mandates Commission :

Documents relating to discussions
on admissibility of hearings of
petitioners by the—: I7-20.

Documentation relating to the func-
tioning of Mandates System and
rules of procedure of the—: 17,

Mandates

7 and 9):

23.

Hearing of petitioners by the—in
certain cases: 49, 24.

No provisions for oral hearings in
rules of procedure of the—: 48.

Note (1926) by Sir Frederick Lugard
to the—regarding procedure for
memorials or petitions: 18, 24.

Note ({1926} by Professor Rappard
ta the—concerning hearing of
petitioners : 18, 4.

Particulars concerning the inadmis-
sibility of petitions : 31 {footnote).

Report to the Council on the waork
of the Ninth Session of the—:
18, 24.

League of Nations (cont.) :
Permanent Mandates Commission
feont.} :
Rules of procedure of the—: 17,
Sessions of the—:
1923 : Third : 17, 23 (ref.}, 48, 49.
1925 : Seventh: 17, 18, 23 (ref.), 48.
19260 Eighth: 18, 24 (rel), 48,
,, @ Ninth: 18, 24 (ref.), 49.
., : Tenth: 19, 24 (ref.).
1927 :

Eleventh: 19, 20, 25 (ref),
50.
. 1 Twelfth: 17.
1928 : Thirteenth : 20, 25 (ref.).
1929 : Fifteenth : zo, 25 (ref.).
1533 : Twenty-third : 20, 25 (ref).

Larez OLivax (M. J.), Registrar: 40-42,

Lygarp (Sir Frederick—), Rapporteur
of Perimanent Mandates Commission of
L. of N. (1926-1927) : 18, 20, 24 (ref),
25 (ref), 50,

M

Mandate for the Territoty of South West

Africa :

Annual report by the Mandatory, see
Reports and petitions.

Obligations of South Africa uander
the—:
Continuation of-—: 12, I3,

45, 47. 48

Supervision of the

Supervision, etc.

14, 27,

Territory, see

Mandates System (International —) :

Permanent Mandates Commission, see
League of Nations, Permanent Man-
dates Commission.

Practice followed by the Council of
the L. of N. on matters of petitions :
17-20, 48-50 &t 5¢q.

Representations in the Council of the
L. of N. of Mandatory States regard-
ing hearing of petitioners, see
League of Nations, Council.

ManNINGHAM-BULLER (Sir Reginald—},
Attorney-General, representative of
the Unpited Kingdom: 40, 41, 43
et sgq. (Oral statement).

AMinutes of Public sittings :
22 111 56: 40-41.
1 V1 56 41-42.

MoRENO QUINTANA (Judge L. M.—):
40-42 (joint diss. op.}.
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N

Non-self-governing terrilories, Chapter IX
of the United Nations Charler, see
Charter of the U N.

0

Qbligations of South Africa under the
Mandate for South West Africa, see
Mandate for S. W. Africa. )

Oral proceedings :
Correspondence concerning— : 62-67,
70-71, 75.
Oral Statement of UK, Govt.— : 43-54.
Postponement of opening oral pro-
ceedings : 40, 70-7I.

P

Petitions, see Reporls and pelitions, ete.

Preparatory work on Section D of rules
of procedure of the Commntitter on
S. W. Africa: 13-16.

President of the Court, Mr. Hackworth :
39-42.

Public siltings held by the [unlernational
Court of Justice :
Public sitting (22 1r 36} for oral
arguments.
Public sitting (1 vi 56) for delivery of
Advisory Opinion.

R

Rapparp {Prof.—), Rapporteur of Per-
manent Mandates Commission of L.
of N, (1926-1933) : 18, 20, 24-25 (ref),
49.

REaD (Judge J.—): go0.

Registrar of the Court : 30-42. Sec also
Correspondence with the Registry of the
Court.

Reports and petitions concerning the
Territory of South West dfrica :
Annual report of Mandatory: 12, 13,

30, 31, 35-

Contformity, ““as far as possible’, with
procedure followed by the Council
of L. of N., see Supervision of the
Territory, etc., Degree, etc.

Decisions of the General Assembly
relating to questions of 5. \W. Africa :

12-13 ¢l sgq.

Reports and petitions, efc. (cont.) :

Procedure followed by the Committee
on S. W. Africa for examination
of—: passim, 13, I4 (footnote).

Report presented by the Govt. of
Union of S. Africa to the Council
of the League of Nations for 193y :
35 (footnote).

Right of inhabitants of S. WV, Africa
to submit petitions: 27, 34.

Transmission of—by 5. Africa (Ques-
tion of—} 12, 13, 30, 31.

Request  for Advisory Opinion on the
admissibility of oval hearings by the
Commiliee on 5. W. Africa :
Adoption : 8, 16, 26-27, 38, 43.
Notification of : 8, 40, 59-60.
Proposals for: 14-16 ¢t sqq., 26-27 ef

59g., #4-43 el sqq.
Text : 8-10, 26.

Resolutions of the General Assembly, see
United Nations, General Assembly :
Resolutions.

Rules of Court :

Article 37 (4): 7o0.
i 58 (2): 64.
w 6o (3): 75
" 8z (4): Fo.
v 85 (2): 76.

Rules of procedure of General Assembly
for examinalion of reports and petitions ;
Decision under which the Committee

of 5. W. Africa was instructed to
examine petitions as far as possible
in accordance with the procedure
of the former Maundates System:
g-10, 13, 16, =21 (ref) =27, 38,
38, 44, 40.

Special rule C regarding annual
report from Committee on 5. W,
Africa : 14 (footnote).

Special rule D ... Decisions of General
Assembly guided. as far as possible,
on conclusions of the Committee :
14 (footnote).

S

Secretary-General of the United Nations :
see United Nations, Secretary-General.
Separate opinion of Sir Hersch lLauler-
pachi, Jfudge, appended lo Advis. Op.
of 1 V1 56, not vead at public sitting : 42.
South West Aftica (Territory of—) :
Adoption by General Assembly of U.N.
(3 x1r 55) of Resclutions relating to
question of—: 12-13.
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South West Africa (Territory of—)

(cont.):

Decisions of the Geperal Assembly of
U.N. concerning—, see Reporis and
petitions, etc., Decisions,

Degree of supervision to be exercised
by the General Assembly, U.XN,
see Supervision of the Territory of
South West Africa, Degree of super-
vision, etg,

Mandate for—, see Mandate for the
Territory of 5. W. Africa.

Observations with regard to the posi-
tion and status of—: 47-48, 51.

Reports and petitions concerning—,
see Reporis and pelitions, etc.

Supervision exercised by the Council
of L. of N. see Supervision of the
Territory of 5. W. Ajrica, etc.

South Africa (Union of—):

Annual report for 1939 presented by—
to Council of L. of N. concerning
administration of South West Africa :
35 (footnote).

Correspondence with Committee on
S. W. Africa 1954-1955 : 12, 14, 35.

Obligations in regard to the Territory
of 5. W. Africa, see Mandate for
South West Africa.

Provisional rules of procedure of
Committee on S. W. Africa (1954}
transmitted to Government of— : 14.

Refusal to cooperate with the Com-
mittee on S. W. Africa: 35

States which intervened orally, see Oral
proceedings.

States which submilted wrilten stalemenis,
see Written proceedings.

Statute of the Court:

Article 35 42, 6o, 064.
o 57 42.
" 65: 8, 10, 68.
.+ B0 40, 59-60, 6§, 72.
Ve 07 42, 76.
i 681 42,

StavropauLos {C. A.), Legal Counsel of
Secretariat of U.N., sce Usnited Na-
tions, Legal Counsel.

Supervision of the Territory of South

West Africa :

Degree of supervision to be exercised
by the General Assembly of UXN.;
conformity “as far as possible”, with
procedure of the Council, L. of N.:
passim, 9-10, 13, 15-16, 26-28, 36,
38, 43-46, 51-53.

Supervision, etc. [cont}:
Means of Supervision used by the

Council of L. of N.:

Collection of documentation regard-
ing the expressions of public
opinion concerning the-Mandates
System © 31, 35.

Examination of the annual reports
of the Mandatory : 30-32.

Investigations on the spot: 34.

Nature and Extent of the supervision
of the Mandatory administration by
the L.of N.: 28 & sgq.

Procedure followed in this respect by

the Council of L. of N.: 28-35, 46.

48, 50.51, 53.

T

Territory of South West Africa, see Man-
date for S. W. Africa: Reporis and
petitions ; and Supervision of the Ter-
rilory, etc.

Time-limit for wrillen slalemenis : 59-60.

Trusteeship { Council) see United Na-
tions, Trusteeship Council.

Trusteeship { Inleynational—System); Ques-
tion of placing Territory of S. W.
Alfrica under the— @ 11, 47, 48 ¢ 3gq.

u

United Nations :
Charter, see Charter.

Fourth Committee of General As-
sembly :

Adoption of Report of—{Af3043)
referring to the Court the guestion
of admissibility of oral hearings:
g, 16, 23 (refi), 27.

Question of the admissibility of oral
hearings by the Committee on
S. W. Africa discussed by the—
15, 16, 22 (ref), 27, 46-47.

Request for hearing addressed to—
(1955) : 14, 26-27.

Tenth Session {1955) : 15-16, 22-23.

General Assembly :

Adoption of a draft resolution by.
the—aon 3 xu 55 referring to the
Court the question of admissibility
of pral hearings by the Committee
on S, W. Ajrica: 16.

Amendment by Peru to the draft
resolution submitted by Lebanon,
Liberia, Mexico and Thailand to
the-—: 16, 22.
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United Nations (cont.):
General Assembly (cont.) :

Draft resolution of Lebanon, Liberia,
Mexico and Thailand requesting
an advis. op. from the I.C.J.: 16,
22,

Decisions on reports and petitions
concerning S. W. Africa, see
Reports and petitions, Decisions,
etc.

List of documents, see Documents.

Resolutions :

28 x1 53: 749 (VIII) (supervisory
responsibilities with regard to
Territory of S. W. Africa; estab-
lishment of the Committee on
8. W. Africa}: 8-1o0, 13, 21
{ref.), 26 et sqq., 45-46,

11 X 54: 844 (IX) (adoption of
special rules C and D relating
to procedure with regard to
petitions) : 14 {footnote).

3 xur 55: 934 (X) {adoption of
Advis. Op. of 7 VI 55): 12, 23
(ref.).

3 xn 55: 935 {X) to 930 (X};
decisions regarding various pe-
titions and cormmunications con-
cerning the Territory: 12, 23
(ref.).

3 X1t 55 940 (X} question of
placing Territory of 5. W. Africa
under Trusteeship System: 12,
23 (ref.).

3 X1 55: 941 {X) . report of the
Committee on 8. W. Africa:
12, 23 (ref).

3 x11 55: g42 (X); Request for
Advis. Op. on admissibility of
hearings of petitioners by the
Committee on South West Afri-
ca: 8-10, 12-13, 23 (ref}, 26-27,
40, 42, 58.

3 X1 55: 943 (X); (Statements
of Rev. Michael Scott speaking
on behalf of the Native inhabit-
ants of the Territory of 5. W,
Africa under Union of South
Africa administration transmit-
ted to the Committee of 5. W,
Africa) : 13, 23 (ref).

Rules relating to procedure which—

wounld follow with regard to
petitions, see Rules of procedure,
etc.

Sessions of the—
1954 : Ninth: 26.
1955 : Tenth ; 11-12, 14-16, 22, 38.

United Nations (cont.):
General Assembly (cont.):

Supervision by the—of the Territory
of §. W. Africa, see Supervision
of the Territory, etc.

Legal Counsel of the Secretariat;
Correspondence with the Registry :
8-9, 59, 68-69.

Secretary-General ©
Correspondence with the Court: §,

50, 64, 76.

Introductory Note of the—, with
list of documents filed : 10-25.

Trusteeship Council :

Amendments of Articles 78, 8o,
and 87 to g1 of rules of procednre
of the—: 48.

United Kingdom Government; Oral siate-
meni by Sir Reginald Manningham-
Buller representing the— © 43-54. 70-71.

United States of America ; Writlen state-
ment ; 26-36.

v

WVaLLat (M. F. A)), Deputy Legal Adviser
to the Foreign Office : g4o-41.

Voting procedure of the General Assembly
of the United Nations, Decision faken
by a wmajority referving to the Court
the question of the admissibility of
oral hearings by the Commitiee on
S, W. Africa : 16.

w

WiniARsKI (Judge B.—): 40, 42 {(decla-
ration appended to Advis. Op. of
I VI 56).
Written proceedings :
Statements and replies received from
Governments :
China (Republic of—} (statement): -
38.
India (letter} : 37.
U.S.A. (statement) : 26-36.
Time-limit for statements, see Time-
limit, etc.

¥A

ZaFruvrLa  Kaan  (Sir Muhammad-—,
Judge) : 40.
Zori€1€ (Judge M.—): 40.
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ABREVIATIONS ©

art. article.
avis consult. avis consultatif.

C.LJ. Cour internationale de
Justice.

Gouvt Gouvernement,

N. U. Nations Unies,

op. diss. opinion dissidente.

op. indiv. opinion individuelle.

1€, référence.,

S. d. N. Société des Nations.

L. texte,

A

Afrigue du Sud, voir Union sud-africaine.

ArManp-Ugon (M. E. C. —, juge}: 40,
42 {op. diss. commune).

Assemblée générvale des Nations Unies,
voir Nations Unies, Assemblée géné-
rale. Voir aussi Rapports ¢t pétitions
relatifs au Territoire du Sud-Quest
africain.

Avis consultatif de la Cour internationale
de Justice du 11 Vi1 50 ; Statutinter-
natjonal du Sud-Quest africain :
Extraits : 27, 43, 44, 5.
Interprétation sur le sens et la portée
de I'—: 8, ¢, 10.

Observations sur I'ensemble et le but
général de I'—: 8-10, 16, 27, 36,
38, 44, 40-48, 51, passim.

Avis consultatif de la Cour internationale
de Justice du 7 vI 55; Procédure de
vote applicable aux rapports et pétitions
relatifs au Territoire du Sud-Ouest
africain :

Extraits : 28, 51, 52, 53.
Extrait de l'op. indiv. de Sir Hersch
Lauterpacht : 5z,

Observations sur I'— : 12, 28 ef sq9.

Avis consultatif rendu par la Cour inter~
nationale de Justicele 1 vi 56 ; Admis~
sibilité de l'audition de pétitionnaires
par le¢ Comité du Sud-Ouest africain :
Communication de 1'—: 76-77.
Demande d’avis, voir Requéle, etc.
Lecture en audience publique : 41-42.

B

Bapawi (M. Abdel Hamid —), Vice-
Président de la Cour: go-42 {op. diss,
commune et déclaration jointe).

Baspevant (M. J. —, juge) : 40-42 {(Op.
diss. cominune).

c

Charte des Nations Unies :

Article 8o (1}: 27 (droit de pétitions
acquis par Jes habitants du 5. Q.
africain}.

Article 87 (b) : 48 (disposition spéciale
en matiére de pétition).

Chapitre XI (territoires non autono-
mes} : 47-48.

Chapitre XI1I {régime international de
Tutelle): 47-48.

Chine (Rdépublique de —) ; exposé écrit ;
38 (1.), 68-69,

Comitds des Nations Unies :

"Comité du Sud-Ouest africain: 8-10,
13, 44-47 (fonctions), 13-14 {regie-
ment provisoire), 21-zz (liste de

documents).
Adoption du rapport du —: 1z,
Audiences A accorder par le — au

sens de l'avis consalt. du 11 VII 50.
(Question relative anx —), voir
Question, etc.

Notification an Gouvt de V"Union
sud-africaine du texte du régle-
ment provisoire du —: 14.

Sessions du —:

1954 ; Premidre: 11, 12-13, 2T.
1955 ; Deuxiéme: 11, 14, 22.
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Comités des Nations Unies {suite) :

Comité du Sud-Quest africain (suile} !
Texte de la disposition transitoire
« Section D » insérée au réglement
proviscire du —: 14.

Comité spécial qu Sud-Ouest africain
(1954-1955) : 8-10, 13-14. &f sqq.
Composition de la Cour, Cour,

Composition.

Conformilé, « autant que possible», & la
procédure suivie par le Conseil de la
$. d. N., voir Contrdle du lerritoire du
Sud-Quest  africain, Degré de sur-
veillance, etc.

voir

Contréle du Territoive du Sud-Ouest afri-
cain
Degré de surveillance & exercer par
I'Assemblée générale des N. U.;
conformité, «autant que possible »,
a la procédure suivie par le Conseil
de la S. d. N.: g-10, 13, 15-16,
26-28, 36, 38, 43-46, 51-53.
Mesures de comtrole employées en la
matitre par le Conseilde la S, d. N.-
Examen du rapport annuel du man-
dataire : 3o0-32.

Investigations poursuivies sur place @ *

34-
Recueil de documentation : 31, 35.

Nature et étendue de la surveillance
exercée en la matiére parla S.d. N.:
28-29,

Procédure suivie par le Conseil de la
S. d. N, en matiére de —: 28-33,
48-53, passim.

Corpova (M. R. - juge): 0.

Correspondance avec le Greffe de la Cour :
8, 59-77.

Cour internationale de Justice :

Avis consultatifs de la —, voir dwpis
consultatifs.

Composition de 1a —: 4o0.

Ordonnance du 22 x11 55! 40.

Procédure écrite, voir Procédure éorile.

Procédure orale, voir Procédure orale.

Réglement de la —, voir Réglement.

Séances publiques de la —, wvoir
Séances publiques.

Statut de la —, wvoir Stafuf.
D
Diécisions de I'Assemblée  générale  des

N. U. sur les rapports et les pélitions
relatifs auw  Territoire du Sud-Ouest
africain, voir Rapporls el pétitions,
etc. Voir aussi Reguéte a fin d'avis
consultatif.

Etats

Déclaration de M. Badawi, Vice- Président,
et de MM . Kojevnihov ef Winiarshi,
juges, jointes & l'avis consullatif du
I vIst: g2

Degré de swrveillance & exercer, voir
Contrdle du Territoive du Sud-Ouest
africais.

Délai de présentation des exposés derils :
59-60,

Documents :
Nations Unies :
Liste des documents présentés par
les —: 11, 21-23, G7.
Non-production de documents parles
Etats intéressés: 56.
Renseignements donnés dans la note
introductive au dossier transmis
par le Secrétaire général des —: .
10 ¢! s5q99., 68-69.
Société des Nations : .
Liste des documents de la —: 11,
16-20, 23-25, 68.

E
avant présenté des exposés écrits,

voir Procédure éerite.

Etats intervenus dans la procédure orale,
voir Procédure orale.

Etats-Unis
26-36.

&' Amérique ;  exposé dovit :

G

Greffier de¢ iu Cour : 40-42. Voir aussi
Correspondance avec le Greffe de la
Cour.

GueRRERD {M, J. G, -, juge): 4o. |
H

HackwoRrTH (M. Green H. —}, Président
de la Cour: 40-41-42.

Hsu Mo {M. —, juge} : 40. 42 (op. diss.
commune),
I

Inde; letlre du rr il 56 adressée au
Greffe visant la requéite pour quis con-
sultatif - 37.

Interprétation d'un avis consultatif, voir
Auvis consultatif du rr vii 5o, Inter-
prétation, ete.
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Introduction au dossier Iransmis par le
Secrétaive généval des Nations Untes

avec la liste des documents - 10-25,
41, 68,
K
Kragstan (M. H. -, juge): 4o.
Kojevnikov (M. F. 1. —, juge): 40, 42

(déclaration jointe & l'avis).
L

LauTerRPACHT (Sir Hersch —, juge) :
Extrait de lop. indiv. de — sur le
sens et la portée dn «degré de
surveillance » joint & l'avis consult.
du 7 VI 55 52.
Opinion individuelle jointe &
consultatif du 1 vI 56: 40, 42.

L6pEz Ouivax (M. J. —). Greffier de la
Cour : 40, 41, 42.

l'avis

LucarD (sir Frederick —), rapporteur
de la Commission permauente des
mandats de la 5. d. N. (1926-1927):
18, 20, 24 {(rél), 25 (rét), so.

M-

Mandat pour le Territoire du Sud-Ouest
africain :

Obligations et responsabilités de V'U-
nion sud-africaine aux termes du
— 1 27, 45, 47, 45
Continuité des —: 12, 13, 14,

45, 47

Rapport annuel du Mandataire, voir
Rapporis et pélitions.

Surveillance 4 exercer sur le Territoire,
voir Contréle du Territoire, Degré
de surveillance, etc.

27,

Mandats { Régime international des —) :
Commission permanente des Mandats,
voir Société des Nations, Commission
permanente des Mandats.
Observations des puissances manda-
taires au Conseil-dc la S. d. N. sur
I'audition de pétitionnaires, voir
Société des Nations, Conseil de la —:
Dbservations, ete.
Pratique suivie par le Conseil de la
S, d. N. en matiére de pétitions:
17, zo, 48-50 el sqq.
MANNINGHAM-BULLER (sir Reginald —},
Altorney-Général, représentant e
Royaume-Uni: 40, 41, 43-54 {exposé
oral).

Moreno QuINTANA {M. L. M. —, juge}:
40, 42 (op. diss. comimune).

N
Nations Unies :
Assemblée pénérale :

Adoption par I'— du projet de
résolution du 3 x1r 55 tendant a
consulter la Cour sur la rece-
vabilité des demandes d'audience
présentées au Comité du $.-O.
africain : 16,

Amendement du Pérou au projet
de résolution présenté par le
Liban, le Liberia, le Mexique et
la Thailande & '—: 10, zz.

Contréle du Territoire du Sud-Ouest
africain par '—, voir Confrile du
Terrvitoive, etc.

Décisions de V'— sur les tapporis
et pétitions relatifs au Territoire
du Sud-QOuest africain, voir Rap-
poris el pétitions, Décisions, etc.

Liste de documents de t'—., voir
Documents.
Procédure suivie par l'— pour

I'examen des rapports et pétitions,
voir Procédure del’ Assemblée géné-
rafe, etc.

Projet de résolution présenté par
le Liban, le Liberia, le Mexique
et la Thailande & I'— tendant &
demander a la C. I. J. un avis
consultatif : 16, 2z2.

Résolutions :

28 x1 53: 749 (VIID) (fonctions
de contrdle a exercer par U'As-
semblée générale sur le Territoire
du Sud-Ouest africain ; création
du Comité du Sed-Ouest afri-
cain) : 8-1o, 13 21 (réf), 26
el 59q., 45-40-

11 X 54: 844 (IX) {(adoption des
articles C et D quant & la procé-
dure 4 appliquer pour U'examen
des pétitions) : 14 (bas de page).

3 X1 55: 934 (X) (adoption de
I'avis consult. du 7 vi 55} 12,
23 {réf).

3 NI 550 933 (N) 4 939 (N
(série de résolutions relatives &
des pétitions et communications
concernant le Territoire du Sud-
Ouest africain) : 12, 23 (réf.).

3 XII 55: 940 (X} (mise du Terri-
toire du Sud-Ouest africain sous
régime de tutelle) : 12, 23 (réf.}.

3 X 55 941 {X) (rapport du
Comité du Sud-Quest africain) :

| L
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Nations Unies (suite):
Assemblée générale (suite) :
Résolutions (suite) :

3 X1 55: 942 {X) (requéte pour
avis consultatif swr )'admissi-
bilité de l'audition dec pétition-
naires par le Comité du Sud-
Ouest africain) : 8-10, 12-13,
23 (réf.), 26-27, 40, 42, 58.

3 X1 55: 943 (X) (communication
au Comité du Sud-Ouest africain
des déclarations faites & 1'As-
semblée générale par le Rev.
Michael Scott au nom des habi-
tants autochtones du Territoire
du Sud-Ouest africain admi-

nistré par V’Union sud-africaing) 1

13.

Sessions :

1954 : Neuviéme : 26,
1955 : Dixiéme : 11, 12, 14-16, 22,
38,

Charte des —, Voir Charte,

Conseil de Tutelle :

Modification des articles 78, 8o et
87 a4 g1 du réglement intérieur
du —: 48.

Conseiller juridique des -—; corres-
pondance avec le Greffe: 8-g, 59,
68-64.

Quatrigme Commission de 1'Assemblée
géndrale :

Adoption du rapport (A.;3043) de
la — tendant 4 consulter la Cour
sur la recevabilité des demandes
d’audience adressées au Comité du
Sud-Ouest africain: g9, 16, 23
(réf.), 27.

Débats sur la question de la rece-
vabilité des demandes d'audience ;
passim, 15, 16, 22 {réf.), 27, 46-47.

Demande d'audience adressée en

1955 4 la —: 14, 26-27.
Dixiéme session (1955): 15-16, 22-
23,

Secrétaire général :
Correspondance avec la Cour : 8, 59,
64, 76.
Note introductive au dossier transmis
par lg -~, avec liste des documents
déposés : 10-25.

0

Obligations de I’Union sud-africaine con-
formément aux lermes du Mandat pour
le Sud- Ouest africain, voir Mandat pour
le Sud-Quest africain.

Opinion dissidenle commune de MM.
Badawi, Basdevant, Hsu Mo, Armand-
Ugon et Moreno Quintana jointe a
Pavis consull, du I VI 56, non lue en
audience publique : 42.

Opinion individuelle de Sir Hersch Lauter-
pacht, juge, jointe a I'avis consull. du
15 VI 6, non lue en audience publigue:
42.

P
Pétitions, voir Rapporls el pétitions, etc.

Président de la Cour, M. Hackworth :
39-42.

Procédure de 'Assemblée générale des
N. U. pour lexamen des rapporis ef
pétitions
Article spécial C quant au rapport

annuel du Comité du Sud-Ouest
africain : 14 (bas de page).

Article spécial D ayant trait aux
conclusions de 1'Assemblée générale
fondées sur celles du Comité: 14
(bas de page).

Décision chargeant le Comité d'exa-
miner les rapports et pétitions relatifs
au Territoire du Sud-Ouest africain
en se conformant, autant que pos-
sible, 4 la procédure de l'ancien
régime des Mandats: g, 10, 13, 16,
21 {réf), 27, 36, 38, 44. 46.

Procédure écrite :

Délai pour la présentation des exposés,
voir Ddlai, etc.
Exposés et réponses regus des Gou-
vernements |
Chine (République de —} (exposé):
8

38.

Etats-{fnis d"Amérigue (exposd) : 26-
36.

Inde (lettre) : 37.

Procédure orale : ]
Correspondance relative 4 la — : 62-67,
70-71, 75-
Exposé oral ; Royaume-Uini: 43-54.
Prorogation au 22 1 56 du délal
fixant la date d'ouverture de la
procédure orale: 40, 70-71.

Procédure relative aux auditions par le
Comité du Sud-Ouest africain [ dispo-
sttion lransitoire « Szction D v surlg —:

14 {t.).
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Procédure suivie #nn matiéve de surveillance
par la 5. d. N, voir Cowtrdle du
Territoire du Swd- Ouest africain, Nature
et étenduc de la surveillance, ctc.

Procés-verbanx des séances publigies ;
22 i1 561 40-41.
1 vt 50 41-92.

Q

Ouestion velative anx audiences & accorder
a des pétitionnaires en se conformant &
Vavis consult. dela C. {. f.durri'tt50:
&, g, 10, 16,

R

Raprarp (Prof}, rapporteur & la Com-
mission permanente des Mandats de
la . d. N. {1926-1933): 18, 20, 24
{réf.). 25 (réf.), 49.

Rapports et pétitions relatifs au Terriloive

du Sud-Ouest africain .

Conformité, «autant que possible»,
4 la procédure suivie par le Conseil
de la 5. d. N., voir Contrile du Terri-
toire, etc., Degré, etc. Voir aussi
Procédure de 1" Assemblée générale, etc.

Décisions de 1'Assemblée générale des
N. U. sur les questions touchant
les —, voir Praeddure de I ssemnblée
générale, etc.

Droit des habitants du Sud-Ouest afri-
cain de soumettre des pétitions:
27, 34

Procédure ’examen suivie par le
Comité du Sud-Ouest africain: 13-14,
15 & sqq., 28, 33-34.

Rapport annuel du Mandataire @ r2-13.
30, 3%, 3s.

Rapport présenté par {'Union sud-
africaine au Conseil de la S. d. N.
pour l'année 1939, vair Union sud-~
africaine.

Transmission par l'Union sud-africaine
des —: 12, 13, 30, 3I1.

Reap (M. J. —, juge): gqu.

Régime inlevnational des Mandals, voir
Mandats (Régime international des —).

Régime international de Tutelie, chapilre
XTI de la Charte des N. U, voir
Charle, etc. Voir aussi Tulelle ( Régime
tuterngtional de — )},

Reglement de la Cour:

Article 37 {4} : 7o.
» 58 [2): 04
» Go (3): 75.
» 82 (4): 70.
» 85 (2): 76.

Requéte & fin d'avis consullalif sur la
recevabilité  des demandes d'uudience
présentdes par des pétitionnaires au
Comité du Sud-Ouest africain ;
Adoption de la —: 8, 16, 26-27, 38, 43.
Notification de la —: 8, 40, 59-0o,
Propositions visant la —: 14-106, 26-27

et s9q., 44-48 &l sqq.
Texte : 8-10, 26,

Résolutions de I'Assemblée générale, voir
Nations Ulnies, Asscmbiée péndrale :
Résolutions.

Royaume-Uini  {Gouverneweni du —) ;
plaidoirie de sir Reginald Manningham-

Buller, veprésentant du — . 33-54,
70-71.
s
Stances publigues tenues par la Cour

fnuternationale de fustice :

Séance du 22 mt 56 pour les cxposés
OFAUX © 40-41.

Séance du 1 vi 56 pour la lecture de
V'avis consult, : g1-42.

Secrétaive ginéral des Nations Unies,
voir Nations Unies, Secrétaire géndral,

Société des Nations :
Commission permanecnte des Mandats :

Abscuoce de dispositions au réglement
de procédurc de la — pour ac-
corder des audicnces & des péti-
tionnaires : 48.

Audition de pétitionnaires, dans
certains cas, par la —: 19, 24.
Dispositions régissant la procédure
de la — en matiére de pétitions:

passint, 17-20, 23, 27, 48-50.

Documentation relative au fonc-
tionnement du régime des mandats
vt au réglement intérienr de la —
17, 23.

Documents rclatifs aux discussions
sur la recevabilité des demandes
d'audicnee prigentées a la —:
i7-20,

Irrecevabilit¢  des  pétitions  dans
certains cas: 31 (bas de page).
Note (1926) de sir [, Lugard 4 la —
sur la procédure relative aux

mémoires ct pétitions: 18, 24,
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Société des Nations (suite):
Commission permanente des Mandats
(suite) :
Note (1926) de M. Rappard & la —
sur laudition de pétitionnaires :
18, 24, 40.
Rapport au Conseil sur les travaux
de la ge Session de la —: 18, 24,
Réglement intérieur de la —: 17.
Sessions de la —

1923 : Troisiéme: 17, 23 (réf),

48, 49.

1925 : Septiéme : 17, 18, 23 (réf.),
43, 49.

1926 : Huitiéme : 18, 24 (réf.), 48.

» : Neuviéme .
» : Dixiéme :

18, 24 (réf}, 40.
19, 24 (réf).

1927 : Onzieme :1g, 20, 25 (réf),
50,
» : Douziéme: 17.
1928 : Treizieme : 20, 25 (réf.).
1929 : Quinziéme : 20, 25 (réf.).
1933 : Vingt-troisieme: 20, 25

(réf.}.
Conseil de la —:

Compte-rendu des Puissances man-
dataires au — des décisions 1égis-
latives et administratives adoptées
dans l'exercice de leur mandat :
29.

Contrdle exercé par le —- sur Pad-
ministration des territoires sous
mandat, voir Contrdie du Terrilaire,
cte.

Documents, voir Documents,

Mandat pour le Sud-Ouest africain,
voir AMandat, etc.

Observations des [Puissances man-
dataires sur la question de V'audi-
tion de pétitionnaijres : 1g, 24, 33.
34, 49, 50

I'rocédure suivie par le — en
matiére de surveillance du terri-
toire, Voir Contrdfe du Terrviloire,
etc. ; Procédure, etc.

Régime international des Mandats,
voir Mandats (Régime interna-
tional des —).

Responsabilités du Mandataire de-
vant le —: 9.

Pacte de la —:

Article 22 (par. 1,

{t). 45. 47-48.

Statut de la Cour :

2, 7etg): 27-29

Article 391 42, Go, 64.
» 571 42.
» 65: §, 10, 08,

Statut de la Cour (suite):

Article 66: 40, 59-60, 68, 72.
» 67: 42, 76.
» 68 : 42.

Statut infernational du Sud-Ouest africain,
avis sonsult. de la C. 1. J. du 11 VH 50
concernant le —, voir Avis conswllatif.

StavrorouLos (C. A —,
juridique
Nattons

conseiller
aux Nations Unies, wvoir:
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